LOPE DE VEGA

ZENY A SLUHOVE

G’LMM 4';—6;3/106&.9““
j‘y ‘Clnd ganm

o [ ctn...'}t.a..

jyf’ £ : e mm pointa
Mf’ﬁ%ﬁ’ Mfc‘-/v’

Cu ou?..”l. ? o
¢J7~03

7"‘-‘6’ 0/754 A

prelozil Cyril Navratil

M



Zeny a sluhové

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat muZete na
www.pointa.cz
www.albatrosmedia.cz

o mm pointa

Lope de Vega
Zeny a sluhové - e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2022

Vsechna prava vyhrazena.
Z3adna cast této publikace nesmi byt rozsifovdna
bez pisemného souhlasu majitelt prav.

>
ALBATROS MEDIA



Zeny a sluhové
Félix Lope de Vega y Carpio

prelozil Cyril Navratil

emm pointa



Inmensas gracias a don Victor Gémez Guinovart
y a dofia Esther Gomis
por su eterna paciencia con la traduccién de esta obra.
Ya que sin ellos la versién checa no habria existido.



El dramaturgo més famoso en la Europa del siglo XVII fue
el espafiol Lope de Vega (jsf, fue muchisimo més célebre
que su contemporaneo inglés William Shakespeare!). La co-
media que el lector tiene en sus manos, recuperada gracias
a una copia manuscrita en 2014, es un delicioso ejemplo
de los motivos de esta fama: es una obra fresca, rapida
y entretenida, donde personas sin poder (mujeres y criados)
son protagonistas y engaflan a padres y a su seflor para defen-
der su amor. Bajo una trama universal de final feliz se esconde
un tema también actual: la constante lucha de los individuos
por lograr sus deseos y contra las imposiciones de quienes pi-
ensan que tienen toda la autoridad.

Nejslavnéjsim evropskym autorem divadelnich her 17. stole-
ti byl Lope de Vega. (Ano, ve své dobé byl mnohem slavnéjsi
ne jeho soucasnik William Shakespeare!) Rukopis komedie,
kterou, mily ¢tenari, drzi§ v rukou, byl nalezen v madridské
knihovné v roce 2014. Jedn4 se o krasny priklad tohoto Zanru
plny sviznych a spontdnnich vtipt. Hlavnimi hrdiny jsou bez-
mocné postavy té doby - Zeny a sluhové. Dokazi vSak oklamat
rodice a pany, aby ubrénili svou lasku. Za typickym happyen-
dem se skryvd dodnes aktudlni téma: neustdly boj jedince
za dosazeni svych tuZeb proti tém, kteri si mysli, Ze tfimaji
ve svych rukou veskerou moc.

Alejandro Garcia Reidy,
Universidad de Salamanca



Slavna komedie o Zen4ch a sluzich
PRVNI DEJSTVI

Postavy prvntho jedndn{
Hrabé Préspero
Clariddn, komornik
Teodoro, sekretar
Riselo, dvofan
Patek, lokaj
Lope, lokaj
Emiliano, otec!
Don Pedro, jeho syn
Florencio, otec?
Luciana, jeho dcera
Violante, jeji sestra
Inés, sluZzebna



PRVNI DEJSTVI

(Vystoupi hrabé Préspero, ktery se svléka®; Claridan, jeho

komornik; Riselo a dal$f sluhové nesouct tic na okruzi,)

HRABE*
CLARIDAN

HRABE
CLARIDAN

HRABE

CLARIDAN

HRABE
CLARIDAN

Odnes si to, na mou dusi,
plné zuby mém uZ hrani.
Prohra preji se,

... ibrani.
Pani nejsou prostodusi!

Jednou mudrct se ptali,
jak by slouzit méli krali.
Rekli, aby s nim hry hrali.
A co nejvic prohravali.

Nebot, pravili jim stroze,
jen tak zabranf se zcela
krvi kréle, aby vfela.
f{ecky? Ve versi, ¢i v préze?

Ve snu, ktery se mi zdal.
Svle¢ se! Boze! S tebou hrat!
Kdy?z ti to pak neda spat!
Nenech mé uz ¢ekat dal.

Ty mé honis!
A jak by ne!
Uz bys mél jit do postele.

(1-4)

(5-8)

(9-12)

(13-16)

(17-20)



RISELO

HRABE
CLARIDAN
HRABE

CLARIDAN

RISELO

HRABE

CLARIDAN

HRABE

RISELO

Pokracujte jesté déle.

Ranni zare se jiz vine.

Poeticky vystiZzeno!
Spi uz!
Claridane mily,
poraZzen radd mluvi chvili.
Byl bych schopen prohrat véno!

Proc jsem zacal s kule¢nfkem?
Lidé dfou se jako osli.
Palicéati, tak zakousli.
Mameluci prchli mZikem!

Radsi nezli trpéli by
takovou hrou.
A co Sachy?
Hrajme!
Ukonceme tlachy.
Nedélejme dalsi chyby.

Boze, jdi uz do postele!

Co je lepsi nezli sachy?

Kdy tviij soupet, drive plachy,
bombarduje nepritele

.7 . 7 . N7 7 :
jizlivymi prislovimi.
Rozumem, ne emocemi
tfeba je hrat!

(21-24)

(25-28)

(29-32)

(33-36)

(37-40)



HRABE

RISELO

HRABE

RISELO
HRABE

CLARIDAN

HRABE

RISELO

HRABE

CLARIDAN

RISELO

HRABE

Hlavné vSemi

témi kravinami svymi

nezamortuj knihy zZadné.
Jasné je: Hry slouzi k hrani.
Necpéte sem studovani.
Predevéirem rany padné,

vidél jsem dat pti kroketu®.
Dost se pti tom pohybuji!
Tolik cviku zavrhuji!
Claridane, konec stfet1?

Nechci hddku malichernou.
Jde$ spat?
Pelota’ je skvéla.
Tolik skody nenadéla,
kdyz si lizne$ trojku ¢ernou.

Kdybych lizal tuto kartu,
nedej boze, dvé tfi noci,
nemél bych pak zdravi v moci.
Ani zlato pro svou partu.

Milost rozhodla se snad?
Ze dnes neptijde uZ spat?
K ¢emu na kuté ho hnat?

KniZe nesvlece sviij at.

Zpravy o Florianice?

(41-44)

(45-48)

(49-52)

(53-56)

(57-60)

(61-64)



CLARIDAN
HRABE
RISELO

HRABE
RISELO

HRABE
CLARIDAN

HRABE
CLARIDAN

HRABE
CLARIDAN
HRABE
CLARIDAN

Z Rybi ulice. Ci ne?
(On si v4Zné nelehne.)?
Bohat4 je?

Kostelnice®.

To se do mé zamiluje.
Zrovna se ji nezamlouva
dvorské chovani. Vzdy couva
pred tim, kdo se vySiofuje.

Pro¢ jsi, Claridane, zticha?
Netinavni jsou jen svati.

Ja se prospim. Noc se krati.
Ve stoje spis?

S klidem mnicha.

Ve stoje jim, také spim.
Nechte mé ted o samoté.
Zachumlas se jako koté?
Ano.

Dikybohu dim!

(Hrabé ziistane o samot8.)

HRABE

10

Claridanav spéch mi vrasky
déla. Budi podezreni

jeho stalé pobizeni,

Ze ho tahla sfla lasky.

(65-68)

(69-72)

(73-76)

(77-80)



Dvor{ se snad stejné damé?
Kdo zné 14sku, Zarlivosti
hor4i. Blazen lhostejnosti
ovladnuty zvedne rdme.

BoZe! MozZna tolik spéchal,
nebot el se ddmé dvorit.
Lstivé tajnostmi mé morit.
Bezdtivodné nezanechal

rozum muze bezradného.

Ja se strachy tresu! Musi

tu byt davod, pro¢ mam husi
kazi! Budu radsi svého

sluhu sledovat! V8ak ztratim
néco? Schvalné, co se stane,

Teodoro!

(Vystoupi Teodoro, sekretar’)

TEODORO Ano, pane?
HRABE Zustal nékdo v sini?
TEODORO Zatim

vsichni sluhové §li k sobé.
HRABE Dobry pritel nezastira.

Priprav odév kavalira.

Za ddmou jdu kvali zlobé.

(81-84)

(85-88)

(89-92)

(93-96)

(97-100)
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TEODORO
HRABE

TEODORO
(Odchézi.)

HRABE

Dej mi kabat, kratky plast ©.
Vezmu limec $iroky si.

Chces vzit i me¢ na svou misi?
Ano. Stit té%. Ztupi z4st.

Uz% jdu. (A to s velkym smutkem.
Nebot pfijdu o svou Zenu.)

Honem! Div se neuzenu.
Prevence je dobrym skutkem.

Zjistim, jestli Claridana
laska patfi damé stejné,
nebo divce obycejné.

(Teodoro se vract.)

TEODORO

HRABE
TEODORO
HRABE

(Obléks se.)

Hle, me¢, plast, zbroj mého pana.

Kabatec a klobouk tvij!
Ukaz!

Maém jit s tebou, pane?
(Tajnou l4skou srdce plane.
Ubranim ji, stdj co stdj!

Slabinu mou nesmi znat.
Radsi pijdu zcela sém.)

(101-104)

(105-108)

(109-112)

(113-116)

(117-120)
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TEODORO
HRABE

TEODORO
HRABE
TEODORO

14

Sel bych s tebou. Silu mam.
Nech si v klidu néco zdat.

Teodoro, patti babé
bat se!

Dobre, tak jdi v Panu.
Neboj, to mém také v planu.
Z4rlim! Trpim! Kruty Hrabé!

Pres dva tydny pozoruje
ddmu, kterou obdivuji.
Tém, kdo zlatem rozhazuji,
darek tkol ulehéuje.

Neni rozumny ten, kdo se
radsi na pozoru nema.

Pred v8im zlatym ville néma.
Zlata déla na své ose

dobyji vse, co jim stoji

v cesté. Brany poCestnosti
prorazi hned bez milosti.
Laska s penézi se spoji.

Co ja m@Zu ztratit jeste?
PGjdu zjistit, pred kym pne
hrud svou. Za bilého dne

nepoznd mé. Béhem desté?

Tohle tedy zarlivosti

(121-124)

(125-128)

(129-132)

(133-136)

(137-140)

(141-144)



nazyvaji? Na volnosti
musi ubrat. Okolnosti
poté vedou k lomu kosti.

(Odchézi. Vystoupi za tmy Claridén a Patek, jeho lokaj.)

CLARIDAN  Pres ulici prejdi, Patku. (145-148)
Slysis néco? Nastraz usi.
PATEK Jen tvé kroky. Na mou dusi!

Zadnou rvacku, Zddnou hadku.

Ob4vas se bez divodu. (149-152)
V klidu postoj u téch vratek.

Vzdyt jde s tebou Velky Patek!

Tluéu lidi za pochodu.

Utrpeni éek4 je. (153-156)
Nechej na rohu mé stat.
Kazdy se mé bude bat.

CLARIDAN  Radsi tdhni do héje!

Kdy? si na roh stoupnes, jako (157-160)
cedule pak budes lakat
lidi. Kolemjdouci kvakat
neprestanou!
PATEK Nejsem pako!

UZ mé prestati poucovat. (161-164)
Kdo by za mnou v noci chodil?

Cetl a tim sobé $kodil?
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CLARIDAN  Nespi? Nechci vyrugovat.

PATEK Pozdé z vozu vystoupila. (165-168)
Obéavat se nemusfs.
Laskou spdnek narusis.

CLARIDAN  Uzjdu!

PATEK (J4 zas pojdu! Byla

tato ¢tvrt vidy opusténa? (169-172)
Pak kdyz dojde na noZe,

lazebnika Ambroze!

Z4dné dvete! Hol4 sténal

Kdybych aspoii misu* jeho (173-176)
mél. Vzdyt ve tmé zeje tlama.
CLARIDAN Zaluzie, jsitam sama?

(Violante, shora.)
VIOLANTE Z nedostatku dechu tvého

zarlivost mi ned4 spat. (177-180)
CLARIDAN Nepfitomnosti mé divod

ty znas. V nespavosti ptivod

najdes! Snazil jsem se hnat

do postele Hrabéte. (181-184)
Co jsem mohl délat asi?

VIOLANTE  Vytacky snad lasku spasi?
Jen nas jimi naStvete!
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